Anvisningar - Reservdelslista (\
Satser med delade )Y 4

fordelningsror,
Husky™ 515 A

F6r pumpning av tva vatskor samtidigt eller blandning
av tva vatskor i pumpen

Artikelnr. 241240 polypropylen; delat intag
Artikelnr. 241241 acetal; delat intag
Artikelnr. 241242 Kynar®; delat intag
Artikelnr. 241243 polypropylen; delat utlopp
Artikelnr. 241244 acetal; delat utlopp
Artikelnr. 241245 Kynar®; delat utiopp

9 Las viktiga sékerhetsinstruktioner
¢ _J och anvisningar.
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Installation

Tryckavlastningsprocedur

A VARNING

RISKER MED TRYCKSATT UTRUSTNING

Utrustningen &r trycksatt tills trycket avlastas manuellt.

For att minska risken for allvarliga skador av vatska

med hogt tryck, oavsiktlig sprutning och stank, ska

nedanstaende procedur féljas varje gang du

e Uppmanas att avlasta trycket

e Avslutar pumpningen

¢ Inspekterar, rengor eller gor service pa nagon
del av systemet,

* Monterar eller rengér vatskemunstycken.

Stang av luften till pumpen.
Oppna férdelningsventilen, i férekommande fall.

Oppna dréneringskranen sé att vétsketrycket avlastas
och hall ett karl berett for att fanga upp spillet.

Endast acetalpumpar: Jorda pumpen med jordskruv
114882 skruvad i utloppsfordelningsroret.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Anvand aldrig en polypropylen- eller Kynar®-pump
fér pumpning av icke-ledande vatskor som enligt
svenska foreskrifter &r brandfarliga.

Din vatskeleverantdr kan ge dig information om
ledningsférmagan eller motstandet i vatskan

du anvéander.
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Byte av grenror

YA
2. Skruva bort de fyra férdelningsrérmuttrarna
(utméarkta i anmarkning1 i sprédngskissen)

och férdelningsréret som ska bytas mot delade
fédelningsror.

Avlasta trycket.
Se Tryckavlastningsprocedur till vanster.

3. Montera de nya o-ringarna och de nya delade intags-
eller utloppsgrenréren och dra at grenrérsmuttrarna
till moment 9 till 10 Nm.

OBSERVERA: Se till att alla férdelningsrérs-o-ringar
placeras rétt innan férdelningsréret monteras.

Langre exponering av UV-stralning bryter ner
komponenter av naturlig polypropylen i pumparna.
Utsatt inte pumpen och plastkomponenter for direkt
solljus under langre tid sa férhindras skador pa
utrustningen.

OBSERVERA: Pumpar med n&bbackventiler levereras
med intagsgrenrdret ovanpa och utloppsgrenroret
undertill. Se Inltag och utlopp fér pumpar med
nébbbackventiler i serviceavsnittet i handbok 308981.



Artikelnr. 241240

Delar

polypropylen, delat intag

Artikelnr. | Beskrivning Ant
194346 Delat intagsgrenror 2
114849 kapslad o-ring 2
Artikelnr. 241241 acetal, delat intag
Artikelnr. | Beskrivning Ant
194347 Delat intagsgrenror 2
114849 kapslad o-ring 2
Artikelnr. 241242 Kynar®, delat intag
Artikelnr. | Beskrivning Ant
194349 Delat intagsgrenrér 2
114849 kapslad o-ring 2
Artikelnr. 241244 acetal, delat intag
Artikelnr. | Beskrivning Ant
194350 Delat intagsgrenroér 2
114849 kapslad o-ring 2
114882 Jordskruv 1
Artikelnr. 241245 Kynar®, delat intag
Artikelnr. | Beskrivning Ant
194351 Delat intagsgrenrér 2
114849 kapslad o-ring 2

ADra at till 9 till 10 N-m (80 till 90 in-Ib).

jordskruv — Vs
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kapslad o-ring

intagsférdel-
ningsrér
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, som ar tillverkad av Graco och som bar dess namn &r fritt fran material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for forsaljningen av en auktoriserad Graco-distributér till férste anvandaren. Med undantag for speciella eller begransade
garantiataganden meddelade av Graco, atar sig Graco att under en period av tolv manader fran inkdpet reparera eller byta ut del som av Graco befunnits
felaktig. Garantin galler enbart under férutsattning att utrustningen installeras, kdrs och underhalls i enlighet med Gracos skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte for allman férslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakat av felaktig installation,
felaktig anvandning, avslipning, korrosion, otillréckligt eller felaktigt underhall, misskétsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte mot delar som inte
Graco originaldelar. Inte heller ansvarar Graco for felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte &ar lamplig fér inbyggnader,
tillbehor, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning, installation, drift eller underhall av
inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses felaktig sénds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributér fér kontroll av det
pastadda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen returneras till kunden med frakten betald.
Pavisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utférs reparationer till rimlig kostnad, vilken kan innefatta kostnader for delar, arbete och frakt.

DEN HAR GARANTIN AR EXKLUSIV OCH GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER INDIREKTA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTI FOR SALJBARHET ELLER GARANTI FOR LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE.

Gracos enda atagande och kdparens enda ersattning nar garantin utléses ar enligt ovan. Kdparen medger att ingen annan erséattning (daribland
folidskador, forlorade vinst, férlorad férsalining, personskador, materiella skador och andra féljdskador) finns. Atgarder for brott mot
garantidtagandet maste laggas fram inom tva (2) ar efter inképsdatumet.

GRACO UTFARDAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL RELATERADE TILL TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM
SALJS MEN INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som saljs men ¢j tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strémbrytare, slang m.m.)
omfattas i forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco ger kdparen rimlig assistans nar dessa garantiataganden utloses.

Graco kan inte i nagot fall géras ansvarigt for indirekta, tillfalliga, speciella eller féljdskador, som uppkommer till féljd av leverans av apparater
genom Graco enligt dessa bestammelser, eller leverans, prestanda eller anvéndning av andra produkter eller varor som séljs enligt dessa
bestammelser, antingen pa grund av ett avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Graco, eller pa annat satt.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Graco-information

P4 www.graco.com finns den senaste informationen om Gracos produkter.

Pa www.graco.com/patents finns patentinformation.

FOR ATT GORA EN BESTALLNING, kontakta din Gracoaterférsaljare eller ring s& hanvisar vi till ndrmaste
aterforsaljare.
Telefon: 612-623-6921 eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillganglig vid publiceringstillféllet.
Graco férbehdller sig rétten att ndr som helst inféra &ndringar utan sérskilt meddelande.

Overséttning av originalanvisningar. This manual contains Swedish. MM 308951

Graco Headquarters: Minneapolis
Internationella kontor: Belgien, Kina, Japan, Korea
GRACO INC. P.O. BOX 1441 MINNEAPOLIS MN 55440-1441
Upphovsratt 1999. Alla Gracos tillverkningsenheter ar registrerade enligt ISO 9001.
WWW.graco.com
Revidering D, augusti 2019
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